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Core ¢ la nuova seduta operativa dal
design essenziale e contemporaneo.
Un progetto che unisce semplicita formale
ed ergonomia avanzata, offrendo comfort,
funzionalita e liberta di movimento nello
spazio di lavoro. Pensata per adattarsi ai

ritmi dinamici degli ambienti professionali.

Core is the new task chair featuring
a minimalist, contemporary design.
This chair combines simple lines with
advanced ergonomics, offering comfort,
functionality, and freedom of movement
in the workplace. Designed to adapt to the
fast-paced environment of professional
settings.

Core es la nueva silla operativa con un
disefio esencial y contemporaneo. Un
proyecto que combina la simplicidad
formal con una ergonomia avanzada,
ofreciendo comodidad, funcionalidad vy
libertad de movimiento en el espacio de
trabajo. Disefiada para adaptarse al ritmo
dindmico de los entornos profesionales.

Core est le nouveau siege operative au
design épuré et contemporain. Un projet
qui allie simplicité formelle et ergonomie
de pointe, offrant confort, fonctionnalité
et liberté de mouvement dans l’espace
de travail. Congu pour s’adapter au
rythme dynamique des environnements
professionnels.



VARIANTI DISPONIBILI

Disponibile in tre configurazioni -
completamente in rete, con sedile imbottito
e schienale in rete oppure totalmente
imbottita — Core si adatta a diverse
esigenze di comfort e utilizzo. Il supporto
lombare imbottito, rivestito in tessuto
coordinato al colore del rivestimento dello
schienale, garantisce un sostegno efficace
e coerente dal punto di vista estetico.
E presente anche la versione manageriale,
completamente imbottita con braccioli e
base a 5 razze cromati per uffici executive.

AVAILABLE OPTIONS

Available in three configurations - fully
mesh, with upholstered seat and mesh
backrest, or fully upholstered — Core
adapts to different comfort and usage
needs. The upholstered lumbar support,
covered in fabric coordinated with the
backrest upholstery, ensures effective
support and visual coherence.

The managerial version is also available,
fully upholstered, with chromed
armrests and five-star base, designed
for executive offices.

VARIANTES DISPONIBLES

Disponible en tres configuraciones — com-
pletamente en malla, con asiento tapizado
y respaldo en malla, o totalmente tapizada
— Core se adapta a diferentes necesidades
de confort y uso. El soporte lumbar tapiza-
do, revestido en un tejido coordinado con
el respaldo, garantiza un soporte eficaz y
una coherencia estética.

También estd disponible la versién semi-di-
reccional, totalmente tapizada, con repo-
sabrazos y base de cinco radios cromados,
disefiada para oficinas ejecutivas.

VARIANTES DISPONIBLES

Disponible en trois configurations — en-
tierement en résille, avec assise rembour-
rée et dossier en résille, ou entierement
rembourrée — Core s’adapte a différent-
es exigences de confort et d’utilisation.
Le support lombaire rembourré, revétu
d’'un tissu coordonné au revétement du
dossier, garantit un soutien efficace et une
cohérence esthétique. La version mana-
gériale est également disponible, entierem-
ent rembourrée, avec accoudoirs et base
a cinq branches chromés, congue pour les
bureaux de direction.
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Versione totalmente in rete / Full mesh version / _
Version totalmente en malla / Version entierement en résille =
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Versione sedile imbottito e schienale in rete / Upholstered seat and mesh
backrest version / Versién asiento tapizado y respaldo en malla /
Version assise rembourrée et dossier en résille
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Versione manageriale / Managerial version /
Version semidireccional / Version managériale
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Versione totalmente imbottita / Fully upholstered version / o

Version totalmente tapizada / Version entierement rembourrée
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CARATTERISTICHE GENERALI

La seduta e proposta con o senza poggiatesta. Quando il
sedile ¢ imbottito, il poggiatesta ¢ rivestito con lo stesso
tessuto del sedile. Quando il sedile ¢ in rete, il poggiatesta
¢ rivestito con lo stesso tessuto del supporto lombare.
La struttura in nylon, disponibile nei colori nero, bianco,
blu e mattone, integra braccioli 4D o 1D, con pad morbido
sempre nero, che riprendono il colore del meccanismo del
supporto lombare. Completa il sistema la base a cinque
razze, che assicura stabilita e mobilita nello spazio di lavoro.

GENERAL FEATURES

The seat is available with or without a headrest. When the
seat is upholstered, the headrest is covered with the same
fabric as the seat. When the seat is in mesh, the headrest
is covered with the same fabric as the lumbar support. The
nylon structure, available in black, white, blue and copper,
integrates 4D or 1D armrests, always with black soft pads
matching the color of the lumbar support mechanism. The
system is completed by a five-star base, ensuring stability
and mobility in the workspace.

CARACTERISTIQUES GENERALES

El asiento esta disponible con o sin reposacabezas. Cuando
el asiento es acolchado, el reposacabezas estd tapizado con
el mismo tejido que el asiento. Cuando el asiento es de
malla, el reposacabezas esta tapizado con el mismo tejido
que el soporte lumbar. La estructura de nylon, disponible
en negro, blanco, azul y ladrillo, integra brazos 4D o 1D,
con pads blandos siempre negros que retoman el color del
mecanismo del soporte lumbar. El sistema se completa
con una base de cinco radios, que garantiza estabilidad y
movilidad en el espacio de trabajo.

CARACTERISTIQUES GENERALES

La chaise est disponible avec ou sans appui-téte. Lorsque
la chaise est rembourrée, ’appui-téte est recouvert du
méme tissu. Lorsque la chaise est en résille, I’appui-téte
est recouvert du méme tissu que le soutien lombaire.
La structure en nylon, disponible en noir, blanc, bleu et
brique, integre des accoudoirs 4D ou 1D, toujours avec
pads souples noirs reprenant la couleur du mécanisme du
support lombaire. Lensemble est complété par une base
a cinq branches, garantissant stabilité et mobilité dans
I’espace de travail.

g
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MOVIMENTI TECNICI

Lo schienale, con sistema up&down, consente una regolazione in altezza semplice e intuitiva.
Il supporto lombare é regolabile in profondita tramite manopola, per adattarsi con precisione
alla postura dell’utente.

Lo schienale, con sistema up-down, consente una regolazione in altezza semplice e intuitiva.
I braccioli 4D offrono regolazioni complete in altezza, larghezza, profondita e inclinazione,
mentre il poggiatesta, regolabile in altezza e con 3 posizioni di inclinazione, garantisce un
supporto mirato anche nella zona cervicale.

Il meccanismo sincronizzato automatico, dotato di traslatore e regolatore di tensione,
accompagna il movimento del corpo e permette il blocco in 4 posizioni, con sistema antishock
per un utilizzo fluido e sicuro.

TECHNICAL MOVEMENTS

The backrest, featuring up&down, enables simple and intuitive height adjustment.

The lumbar support is depth-adjustable through a knob, allowing it to adapt precisely to
the user’s posture.

The 4D armrests offer full adjustment in height, width, depth, and inclination, while the
headrest, which is height-adjustable and features 3 inclination positions, ensures targeted
support even in the cervical area.

The automatic synchronized mechanism, equipped with a slider and tension adjuster, follows
the body’s movements and allows locking in 4 positions, with an anti-shock system for
smooth and safe use.

MOVIMIENTOS TECNICOS

El respaldo, con un sistema up&down, permite un ajuste de altura sencillo e intuitivo.

El soporte lumbar se puede ajustar en profundidad mediante un mando giratorio, para
adaptarse con precision a la postura del usuario.

Los brazos 4D ofrecen ajustes completos en altura, anchura, profundidad e inclinacién,
mientras que el reposacabezas, regulable en altura y con 3 posiciones de inclinacién, garantiza
un apoyo especifico también en la zona cervical.

El mecanismo sincronizado automatico, equipado con un traslador y un regulador de tensién,
acompafa el movimiento del cuerpo y permite el bloqueo en 4 posiciones, con un sistema
antichoque para un uso fluido y seguro.

MOUVEMENTS TECHNIQUES

Le dossier, doté d’un systéme up&down de réglage en hauteur, permet un ajustement simple
et intuitif. Le soutien lombaire est réglable en profondeur a I’aide d’un bouton rotatif, afin de
s’adapter avec précision a la posture de 'utilisateur.

Les accoudoirs 4D offrent des réglages complets en hauteur, largeur, profondeur et inclinaison,
tandis que l’appui-téte, réglable en hauteur et avec 3 positions d’inclinaison, garantit un
soutien ciblé également au niveau de la nuque.

Le mécanisme synchronisé automatique, équipé d’un traslateur et d’un régulateur de tension,
accompagne les mouvements du corps et permet un blocage en 4 positions, avec un systeme
antichoc pour une utilisation fluide et sire.
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altezza schienale / backrest height adjustment /
regulacion altura del respaldo / réglage hauteur du dossier

altezza della seduta / seat height adjustment /
regulacion altura del asiento / réglage hauteur de l'assise

supporto lombare regolabile / lumbar support adjustment /
regulacion soporte lumbar / réglage du support lombaire

traslazione del sedile / seat depth adjustment (seat slider) /
traslacion del asiento / translation de l'assise

ﬂ?

poggiatesta regolabile / adjustable headrest /
reposacabezas regulable / appuie-téte réglable

schienale inclinabile / reclining backrest /
respaldo reclinable / dossier inclinable

Braccioli 4D / 4D armrests / brazos 4D / accourdoirs 4D
'3

regolazione orizzontale e rotazione
braccioli / armrest depth and rotation
adjustment / regulacién profundidad regulacion anchura brazos /

y rotacion brazos /réglage profondeur réglage largeur accoudoirs

et rotation accoudoirs <

regolazione altezza braccioli / armrest
height adjustment / regulacién altura
brazos / réglage hauteur accoudoirs

regolazione larghezza braccioli /
armrest width adjustment /



Le varianti colore / Color options / Luxy MemoFoam
Les Variantes de COUleur / Las Variantes de COlOI' Il nuovo sedile firmato Luxy che ridefinisce il concetto di comfort nella seduta professionale. Proget-

tato per chi trascorre lunghe ore alla scrivania, MemoFoam abbraccia il corpo con una morbidezza
avvolgente e un supporto ergonomico preciso, eliminando ogni punto di pressione e trasformando
ogni momento seduto in un’esperienza di benessere autentico.

Un comfort imbattibile, una forma pensata per te.

The new Luxy seat redefines the concept of comfort in professional seating. Designed for those who
spend long hours at their desks, MemoFoam cradles the body with enveloping softness and precise
ergonomic support, eliminating all pressure points and transforming every moment spent sitting
into an experience of true well-being.

Unbeatable comfort, a design crafted just for you.

El nuevo asiento de Luxy que redefine el concepto de comodidad en los asientos profesionales.
Disefiado para quienes pasan largas horas frente al escritorio, MemoFoam envuelve el cuerpo con
una suavidad envolvente y un soporte ergonémico preciso, eliminando cualquier punto de pre-
sién y transformando cada momento que pasas sentado en una auténtica experiencia de bienestar.
Una comodidad inigualable, una forma pensada para ti.

La nouvelle assise signée Luxy qui redéfinit le concept de confort dans le domaine des chaises de bu-
reau. Congue pour ceux qui passent beaucoup de temps au bureau, MemoFoam enveloppe le corps
d’une douceur enveloppante et offre un soutien ergonomique précis, éliminant tout point de pression
et transformant chaque instant passé assis comme une expérience de bien-étre authentique. Un con-
fort inégalé, une forme pensée pour vous.

Oltre alle versioni con struttura nera e bianca con base nylon, Core puo essere realizzata anche
nelle finiture mattone e blu con base alluminio verniciata nelle due colorazioni, portando identita
e una nuova espressivita negli spazi ufficio. Le versioni con struttura nera, blu o mattone sono
dotate di braccioli neri, mentre la versione con struttura bianca ¢ completata da braccioli bianchi.

In addition to the black and white structure versions with nylon base, Core is also available in
copper and blue finishes with painted aluminium base in either color, bringing a distinctive look
and a new sense of style to office spaces. The versions with black, blue, or copper frames feature
black armrests, while the version with a white frame comes with white armrests.

Ademads de las versiones de estructura negra y blanca con base en nailon, Core también esta
disponible en los acabados ladrillo y azul con estructura de aluminio pintada, lo que aporta
identidad y una nueva expresividad a los espacios de oficina. Los modelos con estructura negra,
azul o color ladrillo cuentan con brazos negros, mientras que el modelo con estructura blanca se
completa con brazos blancos.

En plus de les versions a structure noire et blanche avec pietement en nylon, Core est également
disponible dans les finitions brique et bleu, apportant ainsi une touche d’originalité et une
nouvelle expressivité aux espaces de bureau. Les modeles a structure noire, bleue ou brique sont
équipés d’accoudoirs noirs, tandis que le modele a structure blanche est doté d’accoudoirs blancs.
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Versione imbottita / Fully upholstered version / Version entiérement rembourrée /

OVERVIEW RESUMEN Version totalmente tapizada
DELLA COLLEZIONE DE LA COLECCION

Versione sedile imbottito e schienale in rete / Upholstered seat and mesh
backrest version / Version asiento tapizado y respaldo en malla /

Tutti i modelli disponibili Todos los modelos disponibles
COLLECTION OVERVIEW APERCU DE LA COLLECTION
All available models Tous les modeles disponibles

Version assise rembourrée et dossier en résille
CO18 C0O20

C0O22 C0O24

Versione manageriale / Managerial version / Versién semi-direccional /

70x70x122/135 70x70x103/116 70x70x103/116 70x70x103/116
con poggiatesta, braccioli 4D / con braccioli 4D / with 4D con braccioli 1D / with 1D armrests / senza braccioli / without armrests /
with headrest, 4D armrests / armrests / con brazos 4D / con brazos 1D / avec accoudoirs 1D sin brazos / sans accoudoirs
con reposacabezas, brazos 4D / avec accoudoirs 4D
avec appuie-téte, accoudoirs 4D

l Version managériale

CO02 CO04 CO06 COO08
70x70x122/135 70x70x103/116 70x70x103/116 70x70x103/116
con poggiatesta, braccioli 4D / con braccioli 4D / with 4D armrests / con braccioli 1D / with 1D armrests / senza braccioli / without armrests /
with headrest, 4D armrests / con brazos 4D / avec accoudoirs 4D con brazos 1D / avec accoudoirs 1D sin brazos / sans accoudoirs
con reposacabezas, brazos 4D /

avec appuie-téte, accoudoirs 4D

Versione totalmente in rete / Fully mesh version /
Version totalmente en malla / Version entiérement en résille

.3

CO30 CO32
70x70x122/135 70x70x103/116

Seduta manageriale con poggiatesta / Seduta manageriale senza poggiatesta /
Managerial chair with headrest / Sillon semi- Managerial chair without headrest / Sillon
direccional con reposacabezas /Fauteuil semi-direccional sin reposacabezas /

managériale avec appui-téte Fauteuil managériale sans appui-téte

Verniciature / Paintings /
Pinturas / Peintures

H

70x70x122/135 70x70x103/116 70x70x103/116 70x70x103/116 a NE 56 vo
con poggiatesta, braccioli 4D / con braccioli 4D / with 4D armrests / con braccioli 1D / with 1D armrests / senza braccioli / without armrests /
with headrest, 4D armrests / con brazos 4D / avec accoudoirs 4D con brazos 1D / avec accoudoirs 1D sin brazos / sans accoudoirs

con reposacabezas, brazos 4D /
avec appuie-téte, accoudoirs 4D
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Colori della struttura / structure colors /
colores de la estructura /
couleurs de la structure

Rivestimenti / Upholsteries /
Revestimientos / Revétements
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UNA COLLEZIONE,
MOLTEPLICI
ESPRESSIONI

Bloom si evolve e amplia la propria
collezione.

Nata come collezione versatile e trasversale,
Bloom cresce oggi in un sistema completo

che risponde a esigenze diverse di comfort,
spazio e utilizzo. La collezione si articola
ora in tre declinazioni complementari —
Soft Seating, Sistema Modulare e Sgabelli
— mantenendo un’identita coerente fatta di
equilibrio formale, modularita e attenzione
al benessere.

ONE COLLECTION,
MULTIPLE
EXPRESSIONS

Bloom evolves and expands its collection.
Originally conceived as a versatile and
cross-functional collection, Bloom has
grown into a complete system designed to
meet different needs in terms of comfort,
space and use. Today, the collection is
articulated into three complementary
expressions — Soft Seating, Modular System
and Stools — united by a coherent identity
defined by formal balance, modularity and
a strong focus on well-being.

UNA COLECCION,
MULTIPLES
EXPRESIONES

Bloom evoluciona y amplia su coleccién.
Nacida como wuna colecciéon versatil
y transversal, Bloom crece hoy hasta
convertirse en un sistema completo, capaz
de responder a diferentes necesidades
de confort, espacio y uso. La coleccién
se articula ahora en tres expresiones
complementarias — Soft Seating, Sistema
Modular y Taburetes — manteniendo una
identidad coherente basada en el equilibrio
formal, la modularidad y la atencién al
bienestar.

UNE COLLECTION,
MULTIPLES
EXPRESSIONS

Bloom évolue et élargit son collection..
Congue a 'origine comme une collection
polyvalente et transversale, Bloom devient
aujourd’hui un systéme complet, capable
de répondre a différentes

exigences en termes de confort, d’espace et
d’usage. La collection se décline désormais
en trois expressions complémentaires
— Soft Seating, Systeme Modulaire et
Tabourets — tout en conservant une
identité cohérente fondée sur I’équilibre
formel, la modularité et I’attention portée
au bien-étre.
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BLOOM SOFT SEATING

Bloom Soft Seating propone una gamma
completa di sedute per creare ambienti
accoglienti e funzionali:

- Poltroncina: compatta e versatile, ideale
per accogliere singoli ospiti in spazi lounge
o sale d’attesa.

- Divanetti a 2 e 3 posti: soluzioni
morbide, perfette per momenti di relax e
conversazione.

- Panche a 2 e 3 posti: combinabili e
adattabili a spazi pit ampi, ottime per
arredare aree comuni e contract.

- Paolina destra e sinistra: completano
e arricchiscono le  configurazioni,
aggiungendo comfort e stile.

30

BLOOM SOFT SEATING

Bloom Soft Seating offers a complete
range of seating to create welcoming and
functional environments:

- Armchair: compact and versatile, ideal
for accommodating individual guests in
lounge areas or waiting rooms.

- 2 and 3-seater sofas: soft, perfect for
moments of relaxation and conversation.

- 2 and 3-seater benches: combinable and
adaptable to larger spaces, excellent for
furnishing common areas and contract
spaces.

- Right and left side tables: complete and
enrich the configurations, adding comfort
and style.

BLOOM SOFT SEATING

Bloom Soft Seating ofrece una gama completa
de asientos para crear ambientes acogedores y
funcionales:

- Sillén: compacto y versatil, ideal para recibir
a invitados individuales en salones o salas de
espera.

- Sofds de 2 y 3 plazas: soluciones suaves,
perfectas para momentos de relax
y conversacion.

- Bancadas de 2 y 3 plazas: combinables y
adaptables a espacios mas amplios, excelentes
para amueblar zonas comunes y contract.

- Chaise longue derecha e izquierda: completan
y enriquecen las configuraciones, afadiendo
comodidad y estilo.

BLOOM SOFT SEATING

Bloom Soft Seating propose une
gamme complete de sieges pour créer
des environnements accueillants et
fonctionnels:

- Fauteuil: compact et polyvalent, idéal
pour accueillir des invités individuels
dans les salons ou les salles d’attente.
- Canapés 2 et 3 places: des solutions
moelleuses, parfaites pour se détendre
et discuter.

- Bancs 2 et 3 places: combinables et
adaptables a des espaces plus grands,
excellents pour meubler les espaces
communs et

contractuels.

- Chaise longue droite et gauche:
elles completent et enrichissent les
configurations, en ajoutant confort et
style.
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BLOOM SISTEMA MODULARE

Bloom Sistema Modulare nasce come evoluzione della collezione Bloom, un sistema di sedute pensato
per ambienti contract, progettato per costruire spazi flessibili. La collezione ¢ composta da moduli
imbottiti combinabili — elementi centrali, terminali e angolari, con o senza schienale — che permettono
di creare configurazioni lineari, angolari o curve.

La forza del sistema ¢ la modularita: ogni elemento € progettato per essere combinato in modo
semplice e intuitivo, offrendo la liberta di sviluppare soluzioni su misura. Tavolini e kit prese integrabili
completano le composizioni, aumentando funzionalita e comfort.

Ideale per sale d’attesa, lobby, spazi pubblici e ambienti hospitality.

BLOOM MODULAR SYSTEM

Bloom Modular System is an evolution of the Bloom collection, a seating system designed for contract
environments, created to build flexible spaces. The collection consists of combinable upholstered
modules - central, end and corner elements, with or without backrests — that allow you to create linear,
angular or curved configurations. The strength of the system lies in its modularity: each element is
designed to be combined in a simple and intuitive way, offering the freedom to develop tailor-made
solutions. Side tables and integrated socket kits complete the compositions, increasing functionality
and comfort. Ideal for waiting rooms, lobbies, public spaces and hospitality environments.

BLOOM SISTEMA MODULAR

Bloom Sistema Modular nace como evolucién
de la coleccién Bloom, un sistema de asientos
pensado para entornos contract, disefiado
para crear espacios flexibles. La coleccion se
compone de moédulos tapizados combinables
—elementos centrales, terminales y angulares,
con o sin respaldo— que permiten crear
configuraciones lineales, angulares o curvas. La
fuerza del sistema reside en su modularidad:
cada elemento estd disefiado para combinarse
de forma sencilla e intuitiva, lo que ofrece la
libertad de desarrollar soluciones a medida. Las
mesitas y los juegos de enchufes integrables
completan las composiciones, aumentando la
funcionalidad y el confort. Ideal para salas de
espera, lobby, espacios publicos y entornos
hoteleros.

BLOOM SYSTEME MODULAIRE

Bloom Systeme Modulaire est né comme une
évolution de la collection Bloom, un systéme
d’assises congu pour les environnements
contractuels, pensé pour créer des espaces
flexibles. La collection se compose de modules
rembourrés combinables — éléments centraux,
terminaux et d’angle, avec ou sans dossier — qui
permettent de créer des configurations linéaires,
d’angle ou courbes. La force du systeme réside
dans sa modularité : chaque élément est concu
pour étre combiné de maniere simple et intuitive,
offrant la liberté de développer des solutions
sur mesure. Des tables basses et des kits de
prises intégrables completent les compositions,
augmentant ainsi la fonctionnalité et le confort.
Idéal pour les salles d’attente, les halls d’entrée,
les espaces publics et les environnements
hoteliers.
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BLOOM SGABELLI

La collezione Bloom si amplia ulteriormente
con una gamma di sgabelli che ne mantiene
intatto il linguaggio: linee morbide, volumi
equilibrati e un comfort che resta centrale.
Pensati per spazi hospitality, aree break,
bar, ristorazione e ambienti contract, gli
sgabelli Bloom combinano accoglienza e
pulizia estetica, offrendo soluzioni versatili e
coerenti con il resto della collezione.

La proposta si articola in diverse basi, per
adattarsi a contesti e stili differenti:

- Base a slitta verniciata — disponibile in
altezza h65cm e h75cm;

- Base a colonna elevabile;

- Base 4 gambe in legno — in versione h65cm
e h75cm.

BLOOM STOOLS

The Bloom collection expands further with
a range of stools that maintain its language:
soft lines, balanced volumes and comfort
that remains central.

Designed for hospitality spaces, break areas,
bars, restaurants and contract environments,
Bloom stools combine comfort and clean
aesthetics, offering versatile solutions that
are consistent with the rest of the collection.
The range includes different bases to suit
different contexts and styles:

- Painted sled base — available in heights
h65cm and h75cm;

- Adjustable-height column base;

- 4-leg wooden base — in h65cm and h75cm
versions.

TABURETES BLOOM

La coleccion Bloom se amplia ain mads
con una gama de taburetes que mantienen
intacto su lenguaje: lineas suaves, volumenes
equilibrados y una comodidad que sigue
siendo fundamental. Disefiados para espacios
de hosteleria, zonas de descanso, bares,
restaurantes y entornos contract, los taburetes
Bloom combinan acogida y limpieza estética,
ofreciendo soluciones versatiles y coherentes
con el resto de la coleccioén.

La propuesta se articula en diferentes bases,
para adaptarse a diferentes contextos y estilos:
- Base de patin pintada, disponible en alturas
h65cm y h75cm;

- Base de columna elevable;

- Base de 4 patas de madera, en versiones
h65cm y h75cm.

BLOOM TABOURETS

La collection Bloom s’enrichit d’'une gamme
de tabourets qui en conservent intact le
langage : lignes douces, volumes équilibrés et
confort toujours au centre des préoccupations.
Congus pour les espaces d’accueil, les
espaces de pause, les bars, la restauration et
les environnements contract, les tabourets
Bloom allient convivialité et esthétique
épurée, offrant des solutions polyvalentes et
cohérentes avec le reste de la collection.

La proposition se décline en différentes bases,
pour s’adapter a différents contextes et styles:
- Base traineau peinte - disponible en hauteur
h65cm et h75cm;

- Base colonne réglable en hateur;

- Base 4 pieds en bois - en version

h65cm et h75cm;
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4BLFL120
L120 X P70 X H77

modulo terminale sinistro /
left terminal module / médulo terminal
izquierdo / module terminal gauche

4BLFL116
L60 X P70 X H77

modulo centrale imbottito con schienale /

upholstered central module with backrest /
médulo central tapizado con respaldo /
module central rembourré avec dossier

4BLFL136
L188 X P100 X H57

modulo curvo interno senza schienale /
internal curved module without backrest /
moédulo interior curvo sin respaldo /
module courbé intérieur sans dossier

4BLFL132
L70 X P70 X H77

modulo terminale sinistro /
left terminal module / médulo terminal
izquierdo / module terminal gauche

4BLFL118
L120 X P70 X H77

modulo centrale imbottito con schienale /

upholstered central module with backrest /
médulo central tapizado con respaldo /
module central rembourré avec dossier

4BLFL122
L120 X P70 X H77

modulo terminale destro /
right terminal module / médulo terminal
derecho / module terminal droit

4BLFL126
L60 X P60 X H57

modulo centrale imbottito senza schienale /
upholstered central module without backrest /
médulo central tapizado sin respaldo /
module central rembourré sans dossier

4BLFL134
L70 X P70 X H77

modulo terminale destro /
right terminal module / médulo terminal
derecho / module terminal droit

4BLFL128
L120 X P60 X H57

modulo centrale imbottito senza
schienale / upholstered central module
without backrest / médulo central
tapizado sin respaldo / module central
rembourré sans dossier

4BLFL124
L70 X P70 X H77

modulo angolare a 90° con schienale

/ 90° corner module with backrest /

médulo angular de 90° con respaldo /
module d’angle a 90° avec dossier

4BLFL138
L198 X P100 X H77

modulo curvo esterno con schienale /
external curved module with backrest /
médulo curvo exterior con respaldo /

module courbé extérieur avec dossier

= F

4BLFL142
L60 X P60 X H57

modulo angolare a 90° senza schienale /
90° corner module without backrest /
médulo angular de 90° sin respaldo /
module d’angle a 90° sans dossier

4BLFL140
L188 X P100 X H77

modulo curvo interno con schienale /

internal curved module with backrest /
médulo interior curvo con respaldo /
module courbé intérieur avec dossier
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4BLFL144
L140 X P70 X H80

paolina sinistra / left chaise longue /
chaise longue izquierda / chaise logue gauche

4BLFL98
L70 X P55 X H80

poltrona / armchair / sillén / fauteuil

™

/
4BLFL104
L120 X P55 X H44

panca 2 posti / 2-seater bench /
bancada de 2 plazas / banc de 2 places

4BLSGO2 / 4BLSG04
L46 X P66 X H70 / H65

sgabello con base a slitta / sled base stool /
taburete con base de trineo /
tabouret avec pietement luge

7\ 42

4BLFL107
L140 X P70 X H80

paolina destra / right chaise longue /
chaise longue derecha / chaise logue droite

4BLFL100 4BLFL102
L120 X P55 X H80 L150 X P55 X H80

divano 2 posti / 2-seater sofa /
sofa de 2 plazas / canapé 2 places

divano 3 posti / 3-seater sofa /
sofd de 3 plazas / canapé 3 places

4BLFL106
L180 X P55 X H44

panca 3 posti / 3-seater bench /
bancada de 3 plazas / banc de 3 places

——
4BLSGO08 / 4BLSG10 4BLSGO06
L46 X P46 X H70 / H65 L46 X P46 X H60/80
sgabello con base 4 gambe legno / 4-wooden sgabello con base a colonna / column base
leg base stool / taburete con base 4 patas de stool / taburete con base de columna /
madera / tabouret avec base 4 pieds en bois tabouret avec base de colonne

Colori della struttura / structure colors /colores de la estructura /

couleurs de la structure

BI

SE BL GS SB

Legni / Wood / Madera / Bois

NE BG vO CB TB
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Bloom Outdoor completa la collezione,
portando il suo linguaggio formale anche
negli spazi esterni. Una famiglia completa
composta da sedute, sgabelli, panche e
tavoli, progettata per garantire continuita
estetica e funzionale tra indoor e outdoor.
Le strutture verniciate con polveri
epossidiche per esterno, che assicurano
resistenza e durata, mantenendo inalterato
il carattere distintivo della collezione.

Bloom Outdoor completes the collection,
extending its formal language into outdoor
spaces. A complete family composed
by chairs, stools, benches and tables,
designed to ensure aesthetic and functional
continuity between indoor and outdoor
environments. The painted structures
guarantee resistance and durability, while
preserving the distinctive character of the
collection.

Bloom Outdoor complete la collection,
en étendant son langage formel aux
espaces extérieurs. Une famille complete
composée de chaises, tabourets, bancs et
tables, congue pour assurer une continuité
esthétique et fonctionnelle entre les
environnements intérieurs et extérieurs.
Les structures peintes garantissent
résistance et durabilité, tout en préservant
le caractere distinctif de la collection.

Bloom Outdoor completa la coleccion,
llevando su lenguaje formal también a los
espacios exteriores. Una familia completa
compuesta por sillas, taburetes, bancadas
y mesas, disefiada para garantizar
continuidad estética y funcional entre
ambientes interiores y exteriores. Las
estructuras pintadas aseguran resistencia
y durabilidad, manteniendo el caracter
distintivo de la coleccién.




Seduta disponibile con o senza braccioli, con possibilita di aggiungere un cuscino amovibile per un
comfort superiore. Disponibile con struttura verniciata in 10 colorazioni, € pensata per arredare con
coerenza e versatilita spazi esterni, aree dining e ambienti outdoor.

Possibilita di impilabilita fino a 4 unita.

Chair available with or without armrests, with the option to add a removable cushion for enhanced
comfort. Frame available in 10 colours, it is designed to furnish outdoor spaces, dining areas and
open-air environments with coherence and versatility.

Possibility of stacking up to 4 units.

Chaise disponible avec ou sans accoudoirs, avec possibilité d’ajouter un coussin amovible pour
plus de confort. Disponible avec structure peinte en 10 couleurs, elle est congcue pour aménager
avec cohérence et polyvalence les espaces extérieurs, zones dining et environnements en plein air.
Possibilité d’empiler jusqu’a 4 unités.

Silla disponible con o sin brazos, con posibilidad de afiadir un cojin desmontable para mayor confort.
Disponible con estructura pintada en 10 colores, esta disefiada para amueblar con coherencia

y versatilidad espacios exteriores, areas dining y entornos al aire libre.

Se pueden apilar hasta 4 unidades.

Sgabello disponibile in altezza 71 cm, con struttura verniciata in 10 colorazioni. Progettato
per ambienti informali e dinamici, ¢ ideale per arredare aree break esterne, spazi conviviali e
zone dining outdoor.

Stool available in height 71 cm, with frame painted in 10 colours. Designed for informal and
dynamic settings, it is ideal for outdoor break areas, social spaces and dining zones.

Tabouret disponible en hauteur 71 cm, avec structure peinte en 10 coloris. Congu pour des
environnements informels et dynamiques, il est idéal pour espaces de détente extérieurs,
zones conviviales et espaces dining en plein air.

Taburete disponible con altura de 71 cm, con estructura pintada en 10 colores. Disefiado para
entornos informales y dindmicos, es ideal para dreas de descanso exteriores, espacios sociales
y zonas dining al aire libre.
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Panca a 2 posti con struttura verniciata disponibile in 10 colorazioni, con possibilita di
aggiungere cuscini per un maggiore comfort. Pensata per arredare spazi outdoor con
funzionalita ed equilibrio formale, ¢ ideale per aree lounge, zone d’attesa e ambienti conviviali
all’aperto.

2-seater bench with painted frame available in 10 colours, with the option to add cushions for
greater comfort. Designed to furnish outdoor spaces with functionality and formal balance, it
is ideal for lounge areas, waiting areas and open-air social environments.

Banc 2 places avec structure peinte disponible en 10 couleurs, avec possibilité d’ajouter des
coussins pour plus de un confort. Congu pour aménager les espaces extérieurs avec
fonctionnalité et équilibre formel, il est idéal pour espaces lounge, zones d’attente et
environnements conviviaux en plein air.

Bancada de 2 plazas con estructura pintada disponible en 10 colores, con posibilidad de afiadir
cojines para mayor confort. Disefiado para amueblar espacios exteriores con funcionalidad y
equilibrio formal, es ideal para areas lounge, zonas de espera y entornos conviviales al aire libre.

Tavoli disponibili in forma quadrata o rettangolare, con piano
in lamiera verniciata in 10 colorazioni, in abbinamento alla
finitura delle gambe. Progettati per completare con coerenza
gli spazi outdoor, si integrano perfettamente con sedie e
panche, creando ambienti funzionali e armoniosi.

Tables available in square or rectangular shapes, with painted
sheet metal tops in 10 colours, matching the finish of the
legs. Designed to complement outdoor spaces, they integrate
perfectly with chairs and benches, creating functional and
harmonious environments.

Tables disponibles en formats carré ou rectangulaire, avec
plateau en tole d’aciér peinte en 10 coloris, assorti a la finition
des pieds. Congues pour compléter les espaces extérieurs,
elles s’intégrent parfaitement avec chaises et bancs, créant
des environnements fonctionnels et harmonieux.

Mesas disponibles de forma cuadrada o rectangular, con tapa
de chapa pintada en 10 colores, a juego con el acabado de
las patas. Disefiadas para completar espacios exteriores,
se integran perfectamente con sillas y bancada, creando
ambientes funcionales y armoniosos.
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4BLOUO6 - 51X49X89 4BLTA160 - 160X90X75
Sgabello / stool / tabouret / taburete Tavolo rettangolare / rectangular table /
table rectangulaire / mesa rectangular
4BLOUO2 - 50X49X80 4BLOUO04 - 59,5X49X30
Sedia senza braccioli é chai; V\.Ililtho.ut srmrests / chaise Sedia con bracciolf:1 / Fha/ir -‘ﬁith arr;lrests / chaise Colo ri strutture / Structu re ﬁn i She S

Finitions des structures / Acabados de la estructura

BI NE BG VO CB TB
SE BL GS

Rivestimenti / Upholsteries / Revétements / Revestimientos
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4BLOUOS - 133X49X80 4BLTA90 - 90X90X75

Panca / bench / banc / bancada Tavolo quadrato / square table / table carrée /
mesa quadrada
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Woody ¢ una collezione di sedute completamente
in legno FSC, caratterizzata da un design
essenziale e minimale. Pensata per adattarsi
con naturalezza a contesti diversi, interpreta lo
spazio con equilibrio e coerenza formale. Ideale
per aree break, spazi comuni e ambienti Ho.Re.
Ca., unisce semplicita estetica e qualita materica.
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Woody is a collection of seating entirely made
of FSC-certified wood, characterized by a clean
and minimal design. Designed to naturally
adapt to different contexts, it interprets space
with balance and formal coherence. Ideal for
break areas, shared spaces and Ho.Re.Ca.
environments, it combines aesthetic simplicity
with material quality.

Woody es una coleccion de asientos
completamente en madera certificada FSC,
caracterizada por wun disefio esencial vy
minimalista. Disefiada para adaptarse de forma
natural a diferentes contextos, interpreta el
espacio con equilibrio y coherencia formal.

Ideal para areas de descanso, espacios comunes y
entornos Ho.Re.Ca., combina simplicidad
estética y calidad material.

Woody est une collection de sieges entierement
réalisée en bois certifié FSC, caractérisée par
un design essentiel et minimaliste. Congue
pour s’adapter naturellement a différents
contextes, elle interprete 1’espace avec équilibre
et cohérence formelle. Idéale pour espaces de
pause, espaces communs et environnements
Ho.Re.Ca., elle allie simplicité esthétique et
qualité des matériaux.

|
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Seduta completamente in legno, disponibile con o senza
braccioli, caratterizzata da linee essenziali e un design pulito.
Si inserisce con naturalezza in contesti differenti, valorizzando
’equilibrio tra estetica minimale e autenticita del materiale.

Fully wooden chair, available with or without armrests,
characterized by essential lines and a clean design. It fits
naturally into different contexts, enhancing the balance between
minimal aesthetics and the authenticity of the material.

Silla completamente de madera, disponible con o sin
reposabrazos, caracterizada por lineas esenciales y un disefio
esencial. Se integra de forma natural en diferentes entornos,
realzando el equilibrio entre estética minimalista y la
autenticidad del material.

Chaise entierement en bois, disponible avec ou sans accoudoirs,
caractérisée par des lignes essentielles et un design épuré. Elle
s’integre naturellement dans différents contextes, valorisant
I’équilibre entre esthétique minimaliste et authenticité du
matériau.




Versione con struttura in legno e sedile imbottito,
disponibile con o senza braccioli, progettata
per offrire un comfort superiore mantenendo
un’estetica essenziale. La combinazione tra
matericita e morbidezza la rende adatta a contesti
accoglienti e contemporanei.

Wooden structure and upholstered seat version,
available with or without armrests, designed to
provide enhanced comfort while maintaining a
clean and essential aesthetic. The combination
of materiality and softness makes it suitable for
welcoming and contemporary environments.

Versién conestructurade maderayasientotapizado,
disponible con o sin reposabrazos, disefiada para
ofrecer un mayor confort manteniendo una estética
esencial. La combinacién entre materialidad
y suavidad la hace adecuada para entornos
acogedores y contemporaneos.

Chaise avec structure en bois et assise rembourrée,
disponible avec ou sans accoudoirs, congue pour
offrir un confort supérieur tout en conservant
une esthétique essentielle. La combinaison
entre texture et douceur la rend idéale pour
environnements accueillants et contemporains.




Seduta con struttura in legno nei colori standard

naturale, rovere e laccato nero con imbottitura su

sedile e schienale, disponibile con o senza 3
braccioli, pensata per offrire un elevato livello -
di comfort senza rinunciare alla pulizia formale.

Pensata per valorizzare ambienti in cui il progetto

incontra I’esperienza quotidiana. E disponibile

anche con struttura legno colorata con verniciature

customizzate su richiesta. i E
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A chair with a wooden structure in standard beech b | IS . [’"- - i e
natural colour, oak, and black lacquer finishes, — ° |I I[N
featuring upholstered seats and backs, available ==t , " —

with or without armrests, designed to offer a high
level of comfort without compromising on clean
lines. Designed to enhance spaces where design
meets everyday life. It is also available with
a colored wooden structure featuring custom

finishes upon request. ’ :
p q il s

Silla con estructura de madera en haya estandar

natural, lacado roble o negro, con acolchado en el

asiento y el respaldo, disponible con o sin

reposabrazos, disefiada para ofrecer un alto nivel e
de comodidad sin renunciar a la pureza de las ‘
formas. Concebida para realzar los espacios en los
que el disefio se une a la vida cotidiana. También
estd disponible con estructura de madera tefiida y
acabados personalizados bajo pedido.

Chaise avec structure en bois disponible dans les
finitions standard naturel, chéne et laqué noir,
avec rembourrage sur [’assise et le dossier,
proposé avec ou sans accoudoirs, congue pour
offrir un haut niveau de confort sans renoncer a la
pureté des lignes. Congue pour mettre en valeur
les espaces ou le design rencontre le quotidien.
Elle est également disponible avec une structure
en bois teintée, avec des finitions personnalisées
sur demande.
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59X50X78 57X50X78
4WOLEO8 4WOLEO4

Senza braccioli, legno verniciato nero o rovere / without armrests, painted black or oak wood /

Con braccioli, legno verniciato nero o rovere / with armrests, painted black or oak wood /
sin brazos, madera pintada en negro o roble / sans accoudoirs, bois peint noir ou chéne

con brazos, madera pintada en negro o roble / avec accoudoirs, bois peint noir ou chéne

59X50X78 57X50X78
4WOLEO6 4WOLEO2

Senza braccioli, legno naturale / without armrests, natural colour wood /

sin brazos, madera estdndar natural / sans accoudoirs, bois naturel 59X50X7 8 57X50X7 8
4WOIM12 4WOIM04

Con braccioli, legno naturale / with armrests, natural colour wood /
con brazos, madera estandar natural / avec accoudoirs, bois naturel

Senza braccioli, legno verniciato nero o rovere, sedile imbottito / without armrests,
painted black or oak wood, upholstered seat / sin brazos, madera pintada en negro o
roble, asiento tapizado / sans accoudoirs, bois peint noir ou chéne, assise rembourée

Con braccioli, legno verniciato nero o rovere, sedile imbottito / with armrests, painted
black or oak wood, upholstered seat / con brazos, madera pintada en negro o roble, asiento
tapizado / avec accoudoirs, bois peint noir ou chéne, assise rembourée

59X50X78 57X50X78
4WOIM10 4WOIMO02

Con braccioli, legno naturale, sedile imbottito / with armrests, natural colour wood, Senza braccioli, legno naturale, sedile imbottito / without armrests, natural colour
upholstered seat / con brazos, madera estandar natural, asiento tapizado / wood, upholstered seat / sin brazos, madera estandar natural, asiento tapizado / 59X50X78 57X50X78
avec accoudoirs, bois naturel, assise rembourée sans accoudoirs, bois naturel, assise rembourée 4AWOIM16 4WOIMOS

Senza braccioli, legno verniciato nero o rovere, completamente imbottita / without
armrests, painted black or oak wood, fully upholstered / sin brazos, madera pintada
en negro o roble, completamente tapizado / sans accoudoirs, bois peint noir ou chénel,
entiérement rembourrée

Con braccioli, legno verniciato nero o rovere, completamente imbottita / with armrests,
painted black or oak wood, fully upholstered / con brazos, madera pintada en negro o
roble, completamente tapizado / avec accoudoirs, bois peint noir ou chéne, entiérement
rembourrée

Legni / Wood / Madera / Bois

i N
'i'/:!

NA
57X50X78 Rivestimenti / Upholsterles / Revestimientos / Revétements
4WOIMO06

Senza braccioli, legno naturale, completamente imbottita / without armrests, natural
colour wood, fully upholstered / sin brazos, madera estandar natural, completamente
tapizado / avec accoudoirs, bois naturel, entiérement rembourrée

59X50X78
4WOIM14

Con braccioli, legno naturale, completamente imbottita / with armrests, natural colour
wood, fully upholstered / con brazos, madera estandar natural, completamente
tapizado / avec accoudoirs, bois naturel, entiérement rembourrée
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Progettata per una gestione efficiente dello
spazio, Pipe ¢ una seduta pensata per contesti
flessibili e configurazioni dinamiche. II suo
design essenziale e laleggerezza visiva la rendono
ideale per ambienti collettivi, aree break e spazi
horeca, dove funzionalita, praticita e coerenza
formale devono convivere in equilibrio.

\I/
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Designed for efficient space management, Pipe is
a seating solution conceived for flexible contexts
and dynamic configurations. Its essential design
and visual lightness make it ideal for collective
environments, break areas and horeca settings,
where functionality, practicality and formal
coherence must coexist in balance.

Disefiada para una gestién eficiente del espacio,
Pipe es una silla pensada para contextos flexibles
y configuraciones dinamicas. Su disefio esencial
y su ligereza visual la hacen ideal para entornos
colectivos, areas de descanso y espacios horeca,
donde funcionalidad, practicidad y coherencia
formal deben convivir en equilibrio.

Congue pour une gestion efficace de I’espace,
Pipe est une chaise pensée pour des contextes
flexibles et des configurations dynamiques. Son
design essentiel et sa légereté visuelle la rendent
idéale pour les environnements collectifs, les
espaces de pause et les contextes horeca, ou
fonctionnalité, praticité et cohérence formelle
doivent coexister en équilibre.




Pipe € una collezione di sedute che nasce dall’incontro tra metallo e legno, pensata per offrire un
equilibrio tra essenzialita formale e versatilita d’uso. La struttura in metallo a quattro gambe, abbinata
a sedile e schienale in legno, definisce un linguaggio progettuale pulito e riconoscibile.

Pipe is a collection of seating that originates from the combination of metal and wood, conceived
to offer a balance between formal simplicity and versatility of use. The four-leg metal structure,
combined with wooden seat and backrest, defines a clean and recognizable design language.

Pipe es una coleccién de asientos que nace de la combinacién de metal y madera, pensada para ofrecer
un equilibrio entre simplicidad formal y versatilidad de uso. La estructura metdlica de cuatro patas,
combinada con asiento y respaldo de madera, define un lenguaje de disefio limpio y reconocible.

Pipe est une collection de chaises née de la rencontre entre le métal et le bois, congue pour offrir un
équilibre entre simplicité formelle et polyvalence d’utilisation. La structure en métal a quatre pieds,
associée a une assise et un dossier en bois, définit un langage esthétique épuré et reconnaissable.
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Disponibile anche in versione con sedile imbottito o completamente imbottita,
con o senza braccioli, Pipe si adatta con naturalezza a contesti dinamici e
contemporanei.

Also available with an upholstered seat or fully upholstered, with or without
armrests, Pipe naturally adapts to dynamic and contemporary environments.

Disponible también con asiento tapizado o completamente tapizado, con
o sin reposabrazos, Pipe se adapta con naturalidad a entornos dindmicos y
contemporaneos.

Disponible également avec assise rembourrée ou entierement rembourrée,
avec ou sans accoudoirs, Pipe s’adapte naturellement aux environnements
dynamiques et contemporains.

|
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La versione con sedile e schienale in legno
puo essere realizzata con verniciature
personalizzate su richiesta, ampliando le
possibilita di configurazione e permettendo
di creare soluzioni perfettamente coordinate
con il progetto d’interni.

The version with wooden seat and backrest
can also be finished with custom colours on
request, expanding the design possibilities
and allowing seamless integration with the
overall interior project.

La versién con asiento y respaldo de
madera también puede realizarse con
acabados lacados personalizados bajo
pedido, ampliando las posibilidades
de configuracién y permitiendo crear
soluciones perfectamente integradas con el
proyecto de interiorismo.

La version avec assise et dossier en bois peut
également étre réalisée avec de peintures
personnalisées sur demande, élargissant les
possibilités de configuration et permettant
de créer des solutions parfaitementintégrées
au projet d’aménagement intérieur.
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RESUMEN DE LA COLECCION

Todos los modelos disponibles

OVERVIEW
DELLA COLLEZIONE

Tutti i modelli disponibili

APERCU DE LA COLLECTION

Tous les modeles disponibles

COLLECTION OVERVIEW

All available models

57X50X78
4PILEO2

Senza braccioli, legno naturale / without armrests, natural colour wood /
sin brazos, madera estandar natural / sans accoudoirs, bois naturel

59X50X78
4PILEO6

Con braccioli, legno naturale / with armrests, natural colour wood /
con brazos, madera estandar natural / avec accoudoirs, bois naturel

57X50X78
4PIIMO2

59X50X78
4PIIM10

Con braccioli, legno naturale, sedile imbottito / with armrests, natural colour wood,
upholstered seat / con brazos, madera estandar natural, asiento tapizado /
avec accoudoirs, bois naturel, assise rembourée

Senza braccioli, legno naturale, sedile imbottito / without armrests, natural colour
wood, upholstered seat / sin brazos, madera estandar natural, asiento tapizado /
sans accoudoirs, bois naturel, assise rembourée

59X50X78
4PIIM14

Con braccioli, legno naturale, completamente imbottita / with armrests, natural colour
wood, fully upholstered / con brazos, madera estandar natural, completamente
tapizado / avec accoudoirs, bois naturel, entiérement rembourrée

57X50X78
4PIIMO6

Senza braccioli, legno naturale, completamente imbottita / without armrests, natural
colour wood, fully upholstered / sin brazos, madera estandar natural, completamente
tapizado / avec accoudoirs, bois naturel, entiérement rembourrée
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59X50X78 57X50X78
4PILEO8 4PILEO4

Con braccioli, legno verniciato nero o rovere / with armrests, painted black or oak wood /  Senza braccioli, legno verniciato nero o rovere / without armrests, painted black or oak wood /
con brazos, madera pintada en negro o roble / avec accoudoirs, bois peint noir ou chéne sin brazos, madera pintada en negro o roble / sans accoudoirs, bois peint noir ou chéne

59X50X78 i

4PIIM12

Con braccioli, legno verniciato nero o rovere, sedile imbottito / with armrests, painted
black or oak wood, upholstered seat / con brazos, madera pintada en negro o roble, asiento  painted black or oak wood, upholstered seat / sin brazos, madera pintada en negro o
tapizado / avec accoudoirs, bois peint noir ou chéne, assise rembourée roble, asiento tapizado / sans accoudoirs, bois peint noir ou chéne, assise rembourée

mm mm

59X50X78 57X50X78
4PIIM16 4PIIMO8

Con braccioli, legno verniciato nero o rovere, completamente imbottita / with armrests, Senza braccioli, legno verniciato nero o rovere, completamente imbottita / without
painted black or oak wood, fully upholstered / con brazos, madera pintada en negro o armrests, painted black or oak wood, fully upholstered / sin brazos, madera pintada

roble, completamente tapizado / avec accoudoirs, bois peint noir ou chéne, entiérement en negro o roble, completamente tapizado / sans accoudoirs, bois peint noir ou chénel,
rembourrée entiérement rembourrée

57X50X78
4PIIM0O4

Senza braccioli, legno verniciato nero o rovere, sedile imbottito / without armrests,

Legni / Wood / Madera / Bois Verniciature / Paintings /
g | Pinturas / Peintures
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Stack e una collezione trasversale pensata
per adattarsi con naturalezza a contesti
diversi, dall’ufficio agli spazi collettivi. Un
sistema articolato di sedute che combina
versatilita, comfort e coerenza formale,
offrendo molteplici configurazioni e finiture.
E disponibile con scocca nelle colorazioni
bianca, nera, grigia, bordeaux e salvia.

Stack is a versatile collection designed to
blend seamlessly into a variety of settings,
from offices to communal spaces. This
comprehensive seating system combines
versatility, comfort, and a cohesive design,
offering a wide range of configurations and
finishes. The shell is available in white, black,
gray, burgundy, and sage.

Stack es una coleccién versatil disefiada
para adaptarse con naturalidad a distintos
entornos, desde la oficina hasta los espacios
comunes. Se trata de un sistema modular de
asientos que combina versatilidad, comodidad
y coherencia formal, y que ofrece multiples
configuraciones y acabados. Estd disponible
con carcasa en los colores blanco, negro, gris,
burdeos y salvia.

Stack est une collection polyvalente congue
pour s’adapter naturellement a différents
environnements, du bureau aux espaces
collectifs. Ce systeme de sieges modulable allie
polyvalence, confort et cohérence esthétique,
offrant une multitude de configurations et
finitions. Elle est disponible coque blanche,
noire, grise, bordeaux et sauge.




Seduta con base a slitta con piedini antiscivolo, cromata o verniciata bianco o nero, disponibile con
o senza braccioli. E prevista la possibilita di aggiungere la tavoletta scrittoio. Progettata per garantire
comfort e stabilita con un’estetica essenziale e leggera. Ideale per sale riunioni, spazi meeting e
ambienti office dinamici.

Chair with a sled base with non-slip feet, available in chrome or painted white or black, with or
without armrests. The option to add a writing tablet is available. Designed to ensure comfort and
stability with a minimalist, lightweight aesthetic. Ideal for conference rooms, meeting spaces, and
dynamic office environments.

Silla con base de trineo cromado o pintado en blanco o negro con topes antideslizantes, disponible
con o sin brazos. Se puede afiadir una mesita. Disefiada para garantizar comodidad y estabilidad con
una estética esencial y ligera. Ideal para salas de reuniones, espacios de encuentro y entornos de
oficina dindmicos.

Chaise a pietement luge avec patins antidérapants, chromé ou laqué blanc ou noir, disponible avec
ou sans accoudoirs. Il est possible d’ajouter un écritoire. Congue pour garantir confort et stabilité
avec une esthétique épurée et légere. Idéale pour les salles de réunion, les espaces de réunion et les
environnements de bureau dynamiques.

Seduta con base a 4 gambe cromata o verniciata bianco o nero, disponibile con o senza braccioli.
I copribraccioli in polipropilene, abbinati al colore della scocca, uniscono funzionalita e pulizia formale
in una soluzione versatile. Perfetta per sale formazione, uffici operativi e ambienti multifunzionali.

4-leg base chair available in chrome or painted white or black, available with or without armrests. The
polypropylene armrest covers, which match the shell color, combine functionality and clean lines in a
versatile design. Perfect for training rooms, open-plan offices, and multifunctional spaces.

Silla con base de cuatro patas cromada o pintada en blanco o negro, disponible con o sin brazos. Los
cubrebrazos en polipropileno, a juego con el color de la carcasa, combinan funcionalidad y lineas
limpias en una solucién versatil. Perfecta para salas de formacién, oficinas operativas y espacios
multifuncionales.

Chaise avec pietement a 4 pieds chromé ou laqué blanc ou noir, disponible avec ou sans accoudoirs.
Les couvre-accoudoirs en polypropyléne, assortis a la couleur de la coque, allient fonctionnalité et
épuration des lignes dans une solution polyvalente. Idéal pour les salles de formation, les bureaux
opérationnels et les espaces multifonctionnels.
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Seduta con base a slitta con piedini antiscivolo, cromata o verniciata bianca o nera e schienale
in rete, disponibile in 6 colorazioni. Adatta a spazi operativi, sale conferenze e ambienti ad
alta frequenza di utilizzo.

Chair with a sled base featuring non-slip feet, available in chrome or painted white or black,
and a mesh backrest, available in 6 colors. Suitable for workspaces, conference rooms, and
high-traffic environments.

Silla con base de trineo cromado o pintado en blanco o negro con topes antideslizantes,
y respaldo de malla, disponible en 6 colores. Adecuada para espacios de trabajo, salas de
conferencias y entornos de uso intensivo.

Chaise a pietement luge avec patins antidérapants, chromé ou laqué blanc ou noir, et dossier
en maille, disponible en 6 couleurs. Convient aux espaces de travail, aux salles de conférence
et aux environnements a forte fréquentation.

Seduta con base a 4 gambe cromata o verniciata bianca o nera, disponibile con imbottitura
parziale o totale e con o senza braccioli. Ideale per sale riunioni, uffici direzionali e spazi
hospitality.

Chair with a 4-leg base available in chrome or painted white or black, available with partial or
full upholstery and with or without armrests. Ideal for meeting rooms, executive offices, and
hospitality spaces.

Silla con base de cuatro patas cromada o pintada en blanco o negro, disponible con acolchado
parcial o total y con o sin reposabrazos. Ideal para salas de reuniones, despachos de direccién y
espacios de recepcion.

Chaise a pietement a 4 pieds chromé ou laqué blanc ou noir, disponible avec rembourrage
partiel ou intégral, avec ou sans accoudoirs. Idéal pour les salles de réunion, les bureaux de
direction et les espaces d’accueil.
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Si aggiunge alla collezione una versione con base girevole a cinque razze, disponibile cromata
o verniciata nei colori bianco e nero, con o senza braccioli. Pensata per ambienti office, questa
configurazione introduce un livello superiore di mobilita e comfort operativo, mantenendo
la coerenza formale e la versatilita che caratterizzano il sistema Stack. Una soluzione che
si integra naturalmente negli spazi di lavoro contemporanei, rispondendo alle esigenze di
flessibilita e utilizzo quotidiano.

A swivel version with five-star base is added to the collection, available in chromed or painted
in black and white finish, with or without armrests. Designed for office environments, this
configuration introduces a higher level of mobility and operational comfort, while maintaining
the formal coherence and versatility that define the Stack system. A solution that integrates
naturally into contemporary workspaces, responding to the need for flexibility and everyday use.

A la coleccion se aflade una version giratoria con base de cinco radios, disponible en acabado
cromado o pintada en blancoy negro, con o sin reposabrazos. Disefiada para entornos de oficina,
esta configuracién introduce un mayor nivel de movilidad y confort operativo, manteniendo
la coherencia formal y la versatilidad que caracterizan el sistema Stack. Una solucién que
se integra de forma natural en los espacios de trabajo contemporaneos, respondiendo a las
necesidades de flexibilidad y uso diario.

Une version pivotante a cinq branches complét la collection, disponible en finition chromée ou
peinte en noir et blanc, avec ou sans accoudoirs. Pensée pour les environnements de bureau,
cette configuration offre un niveau supérieur de mobilité et de confort opérationnel, tout en
conservant la cohérence formelle et la polyvalence qui caractérisent le systeme Stack. Une
solution qui s’integre naturellement dans les espaces de travail contemporains, répondant
aux exigences de flexibilité et d’'usage quotidien.
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La collezione si completa con sgabelli con base a slitta con piedini antiscivolo, cromata o
verniciata bianca o nera, progettati per ambienti informali e dinamici, in continuita con il
linguaggio della collezione. Perfetti per aree break, spazi conviviali e ambienti contract.

The collection is rounded out by sled-base stools with non-slip feet, available in chrome
or painted white or black, designed for informal and dynamic settings, in keeping with the
collection’s aesthetic. Perfect for break areas, social spaces, and commercial settings.

La coleccién se completa con taburetes con base de trineo y patas antideslizantes, cromados o
pintados en blanco o negro, disefiados para ambientes informales y dindmicos, en consonancia
con el estilo de la coleccion. Perfectos para zonas de descanso, espacios de convivencia y entornos
contract.

La collection se compleéte par des tabourets a pietement luge, chromé ou peint en blanc ou en
noir, avec patins antidérapants, congus pour des environnements informels et dynamiques,
dans la continuité du style de la collection. Ils sont parfaits pour les espaces de détente, les
lieux de convivialité et les environnements professionnels.
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Panche su trave, disponibili da 2 a 5 posti con o senza braccioli, con scocche interamente in
plastica, imbottite o con schienale in rete. Progettate per ottimizzare lo spazio mantenendo
comfort e ordine visivo. Ideali per sale d’attesa, reception e spazi pubblici. E possibile aggiungere
uno o piu tavolini tra le sedute della panca.

Benches on a beam, available in 2- to 5-seat configurations with or without armrests, featuring
all-plastic shells and available in upholstered or mesh versions. Designed to optimize space while
maintaining comfort and visual order. Ideal for waiting rooms, reception areas, and public spaces.
One or more tables can be added between the seats of the bench.

Bancadas sobre barra, disponibles de 2 a 5 plazas, con o sin brazos, con carcasas totalmente de
plastico, acolchadas o de malla. Disefiados para optimizar el espacio sin renunciar a la comodidad
ni a la armonia visual. Ideales para salas de espera, recepciones y espacios publicos.Se pueden
afadir una o varias mesas entre los asientos de la bancada.

Bancs sur pied, disponibles de 2 a 5 places, avec ou sans accoudoirs, avec des coques entierement
en plastique, rembourrées ou en résille. Congus pour optimiser I’espace tout en préservant le
confort et I’harmonie visuelle. Idéaux pour les salles d’attente, les réceptions et les espaces
publics. On peut ajouter une ou plusieurs tables entre les sieges de la banc.
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Colori della struttura / structure colors / colores de la estructura /
couleurs de la structure

BI NE CR

Colori plastiche / plastic colors / colores de los plasticos /
couleurs des plastiques

bianco / white / blanco / blanc salvia / sage / salvia / sauge

nero / black / negro / noir bordeaux / burgundy / burdeos / bordeaux

grigio / grey / gris / gris

Rivestimenti / Upholsteries / Revestimientos / Revétements
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AVA ¢ una collezione pensata per il mondo
contract, dove comfort, funzionalita e
gestione dello spazio convivono.

La famiglia si compone di: poltroncina,
divanetto e tavolini, elementi progettati
per rispondere alle esigenze di spazi dove
la seduta non ¢ solo un momento di pausa,
ma anche di lavoro, attesa o interazione.

AVAisacollection designed for the contract
sector, where comfort, functionality and
space management coexist.

The family consists of: armchair, sofa and
tables, elements designed to meet the
needs of spaces where seating is not only a
moment of rest, but also of work, waiting
or interaction.

AVA es una colecciéon creada para el
mundo contract, donde conviven el
confort, la funcionalidad y la gestién del
espacio. La familia se compone de: sillon,
sofd y mesitas, elementos disefiados para
responder a las necesidades de espacios
donde sentarse no es solo un momento de
descanso, sino también de trabajo, espera
o interaccion.

AVA est une collection congue pour
le monde contractuel, ou confort,
fonctionnalité et gestion de I’espace
cohabitent. La famille se compose de:
fauteuil, canapé et tablet, éléments congus
pour répondre aux besoins des espaces ou
I’assise n’est pas seulement un moment de
pause, mais aussi de travail, d’attente ou
d’interaction.
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OVERVIEW
DELLA COLLEZIONE

Tutti i modelli disponibili

COLLECTION OVERVIEW

All available models

4AVLLO2

Poltrona / armchair / sillon / fauteuil

4AVTAO6

Tavolino alto / high table /
mesita alta / table haute

RESUMEN ,
DE LA COLECCION

Todos los modelos disponibles

APERCU DE LA COLLECTION

Tous les modeles disponibles

4AVDIO4

Divano 2 posti / 2-seater sofa /
sofa de 2 plazas / canapé 2 places

4AVTAO8

Tavolino basso / low table /
mesita baja / table basse

Colori della struttura / structure colors /colores de la estructura /
couleurs de la structure

BI NE BG vO CB TB
SE BL GS SB

Rivestimenti / Upholsteries / Revestimientos / Revétements
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LA COLLEZIONE

Cozy si articola in una famiglia di poltrone
lounge con schienale basso o alto, disponibili
con base a quattro piedi in legno o con
base girevole a quattro razze. Le diverse
configurazioni permettono di rispondere
a esigenze di utilizzo e spazio differenti,
offrendo soluzioni pit compatte o piu
avvolgenti, adatte sia a contesti hospitality
sia all’ambiente domestico. La collezione ¢
completata da pouf coordinati, disponibili
nella versione da appoggio a terra o con
base a quattro razze, pensati per ampliare le
possibilita di composizione e utilizzo.
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THE COLLECTION

Cozy is a family of lounge chairs with low
or high backrests, available with a four-leg
wooden base or a four-star swivel base.

The different configurations allow you
to respond to different usage and space
requirements, offering more compact or
more enveloping solutions, suitable for both
hospitality and domestic environments.

The collection is completed by matching
ottomans, available in a floorstanding version
or with a four-star base, designed to expand
the possibilities for composition and use.

LA COLECCION

Cozy se articula en una familia de sillones
lounge con respaldo bajo o alto, disponibles
con base de cuatro patas de madera o con
base giratoria de cuatro radios. Las diferentes
configuraciones permiten responder a
diferentes necesidades de uso y espacio,
ofreciendo soluciones mas compactas o mas
envolventes, adecuadas tanto para entornos
hoteleros como domésticos. La colecciéon se
completa con puf a juego, disponibles en la
version de suelo o con base de cuatro radios,
pensados para ampliar las posibilidades de
composicién y uso.

LA COLLECTION

Cozy se décline en une gamme de fauteuils
lounge a dossier bas ou haut, disponibles avec
une base a quatre pieds en bois ou une base
pivotante a quatre branches. Les différentes
configurations permettent de répondre a
différents besoins d’utilisation et d’espace,
en offrant des solutions plus compactes ou
plus enveloppantes, adaptées aussi bien aux
contextes hoteliers qu’aux environnements
domestiques. La collection est complétée par
des poufs assortis, disponibles en version au
sol ou avec une base a quatre branches, congus
pour élargir les possibilités de composition
et d’utilisation.
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COMFORT CHE ACCOGLIE
OGNI MOMENTO

Le forme accoglienti di Cozy sono progettate
per favorire una postura rilassata e naturale,
adatta a momenti di attesa, pausa o relax
prolungato. Lo schienale, disponibile in due
altezze, consente di scegliere il livello di
supporto piu adatto al contesto: pit informale
con lo schienale basso, pit raccolto e protettivo
con lo schienale alto.

COMFORT THAT WELCOMES
EVERY MOMENT

Cozy’s welcoming shapes are designed to
promote a relaxed and natural posture,
suitable for moments of waiting, breaks or
prolonged relaxation. The backrest, available
in two heights, allows you to choose the level
of support best suited to the context: more
informal with the low backrest, more cosy and
protective with the high backrest.

COMODIDAD QUE ACOGE EN
CADA MOMENTO

Las formas acogedoras de Cozy estian
disefiadas para favorecer una postura relajada
y natural, adecuada para momentos de espera,
descanso o relajacién prolongada. El respaldo,
disponible en dos alturas, permite elegir el
nivel de apoyo mas adecuado al contexto: mas
informal con el respaldo bajo, mas recogido y
protector con el respaldo alto.

UN CONFORT QUI SADAPTE

A CHAQUE INSTANT
Les formes accueillantes de Cozy sont
congues pour favoriser une posture

détendue et naturelle, adaptée aux moments
d’attente, de pause ou de détente prolongée.
Le dossier, disponible en deux hauteurs,
permet de choisir le niveau de soutien le
plus adapté au contexte : plus informel avec
le dossier bas, plus enveloppant et
protecteur avec le dossier haut.
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DESIGN CHE ACCOMPAGNA

Grazie alla varieta di basi e configurazioni,
Cozy si inserisce con coerenza in lounge, aree
d’attesa, spazi hospitality. La collezione per-
mette di costruire ambienti accoglienti e rico-
noscibili, mantenendo equilibrio tra comfort,
funzionalita e stile.

Una proposta versatile, pensata per arredare
luoghi dedicati al benessere e alla relazione.

DESIGN THAT ACCOMPANIES

Thanks to the variety of bases and configura-
tions, Cozy fits seamlessly into lounges, wai-
ting areas, hospitality spaces. The collection al-
lows you to create welcoming and recognisable
environments, maintaining a balance between
comfort, functionality and style. A versatile
proposal, designed to furnish places dedicated
to well-being and relationships.

DISENO QUE ACOMPANA

Gracias a la variedad de bases y configuracio-
nes, Cozy encaja perfectamente en salones,
zonas de espera, espacios de hosteleria. La co-
leccién permite crear ambientes acogedores y
reconocibles, manteniendo el equilibrio entre
comodidad, funcionalidad y estilo. Una pro-
puesta versatil, pensada para amueblar lugares
dedicados al bienestar y a las relaciones.

120

UN DESIGN QUI
ACCOMPAGNE

Grace a la variété des bases et des con-
figurations, Cozy s’intégre harmonieuse-
ment dans les salons, les salles d’attente,
les espaces d’accueil. La collection permet
de créer des environnements accueillants et
reconnaissables, tout en maintenant un éq-
uilibre entre confort, fonctionnalité et style.
Une proposition polyvalente, congue pour
meubler des lieux dédiés au bien-étre et aux
relations.

ena le basso / ng_y.‘ low backrest / Cozy; respald 2
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OVERVIEW RESUMEN )
DELLA COLLEZIONE DE LA COLECCION

Tutti i modelli disponibili Todos los modelos disponibles

COLLECTION OVERVIEW APERCU DE LA COLLECTION

All available models Tous les modeles disponibles
4CZFL02 4CZFL04 4CZFLO6
Schienale basso, base 4 gambe in legno / Schienale basso, base 4 razze girevole / Schienale alto, base 4 gambe in legno /
Low backrest, 4-leg wooden base / Respaldo bajo, Low backrest, swivel 4-star base / Respaldo bajo, High backrest, 4-leg wooden base / Respaldo
base de 4 patas de madera / base giratoria de 4 radios / Dossier bas, alto, base de 4 patas de madera / Dossier haut,
Dossier bas, base a 4 pieds en bois base pivotante a 4 branches base a 4 pieds en bois

4CZFL08 4CZFL10 4CZFL12

Pouf con base 4 razze girevole /
Pouf with swivel 4-star base / Puf con base giratoria
de 4 radios / Pouf avec base pivotante a 4 branches

Pouf con piedini / Pouf with feet /

Schienale alto, base 4 razze girevole /
Puf con patas / Pouf avec pieds

High backrest, swivel 4-star base / Respaldo alto,
base giratoria de 4 radios /
Dossier haut, base pivotante a 4 branches

Legni / Wood / Madera / Bois
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SOFY, IL DIVANO
CHE ST ADATTA ATE

Sofy ¢ piu di un divano: € uno spazio in
continua evoluzione. Grazie alla sua anima
modulare, si trasforma insieme ai tuoi
ambienti, con leggerezza e stile. Linee
morbide e contemporanee si uniscono a
una funzionalita unica, per creare infinite
combinazioni che rendono ogni luogo
accogliente e personale.
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SOFY, THE SOFA
THAT ADAPTS TO YOU

Sofy is more than a sofa: it is a constantly
evolving space. Thanks to its modular
design, it transforms along with your
rooms, with lightness and style. Soft,
contemporary lines combine  with
unique functionality to create endless
combinations that make every space
welcoming and personal.

Composizione / Composition / Composicién / Composition: SO3 + SO1 + SO1 + SO6 + SO8 + SO10

SOFY, EL SOFA QUE
SE ADAPTA A TI

Sofy es mds que un sofd: es un espacio
en continua evoluciéon. Gracias a su
estructura modular, se transforma segin
tus ambientes, con ligereza y estilo. Las
lineas suaves y contemporaneas se unen a
una funcionalidad dnica para crear infinitas
combinaciones que hacen que cada lugar
sea acogedor y personalizado.

SOFY, LE CANAPE QUI
S’ADAPTE A VOUS

Sofy est plus qu’un canapé: c’est un
espace en constante évolution. Grace a sa
structure modulaire, il se transforme au gré
de vos intérieurs, avec légereté et style. Ses
lignes douces et contemporaines s’allient a
une fonctionnalité unique pour créer des
combinaisons infinies qui rendent chaque
espace accueillant et personnel.
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Composizione / Composition / Composicién / Composition: SO9 + SO6 + SO3

MODULARITA SENZA LIMITI

Sofy nasce per essere plasmato. Ogni elemento si combina con gli altri per creare
configurazioni sempre nuove: lineari, ad angolo, compatte o ampie. Un divano
dinamico, che cresce con i tuoi spazi e che ti permette di rinnovarli ogni volta che
vuoi, senza vincoli.

UNLIMITED MODULARITY

Sofy is designed to be shaped. Each element combines with the others to create
everchan-ging configurations: linear, corner, compact or spacious. A dynamic sofa
that grows with your space and allows you to renew it whenever you want, without
constraints.

MODULARIDAD SIN LIMITES

Sofy nace para ser moldeado. Cada elemento se combina con los demds para crear
configu-raciones siempre nuevas: lineales, en esquina, compactas o amplias. Un sofa
dindmico, que crece con tus espacios y te permite renovarlos cada vez que quieras, sin
limitaciones.

MODULARITE SANS LIMITES

Sofy est congu pour étre modelé. Chaque élément se combine avec les autres pour créer
des configurations toujours nouvelles : linéaires, en angle, compactes ou spacieuses.
Un canapé dynamique, qui s’adapte a vos espaces et vous permet de les réaménager
quand vous le souhaitez, sans aucune contrainte.

Composizione / Composition / Composicién / Composition: SO1 + SO3 + SO4
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Composizione / Composition / Composicién / Composition: SO9 + SO6 + SO10

RIVESTIMENTI REMOVIBILI
OgnielementodiSofyecompletamentesfoderabile:undettagliocheunisceesteticaepraticita.
Pulizia, manutenzione e personalizzazione diventano semplici, per un divano che resta bello
nel tempo e che segue I’evoluzione del tuo stile di vita.

REMOVABLE COVERS

Every element of Sofy is completely removable: a detail that combines aesthetics and
practicality. Cleaning, maintenance and customisation become simple, for a sofa that
remains beautiful over time and follows the evolution of your lifestyle.
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FUNDAS DESMONTABLES

Cada elemento de Sofy cuenta con fundas totalmente desmontables: un detalle que atina
estética y practicidad. La limpieza, el mantenimiento y la personalizacién resultan muy
sencillos, para un sofd que conserva su belleza con el paso del tiempo y que se adapta a la
evolucion de tu estilo de vida.

REVETEMENTS AMOVIBLES

Chaque élément de Sofy est entierement déhoussable: un détail qui allie esthétique et
praticité. Le nettoyage, ’entretien et la personnalisation deviennent faciles, pour un canapé
qui reste beau au fil du temps et qui suit I’évolution de votre style de vie.
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OVERVIEW
DELLA COLLEZIONE

Tutti i modelli disponibili

COLLECTION OVERVIEW

All available models

4SOPFO01
L60 X P60 X H42

Pouf larghezza 60 cm / 60 cm wide pouf / Puf de 60 cm de ancho /
Pouf de 60 cm de largeur

4SOPF05
L120 X P90 X H42

Pouf larghezza 120 cm / 120 cm wide pouf / Puf de 120 cm de ancho /
Pouf de 120 cm de largeur

RESUMEN ,
DE LA COLECCION

Todos los modelos disponibles

APERCU DE LA COLLECTION

Tous les modeles disponibles

4SOPF02
L60 X P60 X H42

Pouf larghezza 60 cm / 60 cm wide pouf / Puf de 60 cm de ancho /
Pouf de 60 cm de largeur

450DI06
L60 X P90 X H75

Modulo con schienale larghezza 60 cm / Module with backrest width 60 cm /
Moédulo con respaldo de 60 cm de ancho / Module avec dossier de 60 cm de largeur

4SODIO03
L120 X P90 X H75

Modulo con 0 cm / Module with backrest width 120 cm /
Moédulo con respaldo de 120 cm de ancho / Module avec dossier
de 120 cm de largeur
|
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450DI04
L120 X P90 X H75

Modulo destro con schienale / right module with backrest

4SOPF03 4SOPF04
L90 X P60 X H42 L120 X P60 X H42
Pouf larghezza 90 cm / 90 cm wide pouf / Puf de 90 cm de ancho / Pouf larghezza 120 cm / 120 cm wide pouf / Puf de 120 cm de ancho /
Pouf de 90 cm de largeur Pouf de 120 cm de largeur

.

4S0ODIO1 450DI02
L60 X P90 X75 L90 X P90 X H75

Modulo con schienale larghezza 90 cm / Module with backrest width 90 cm / Modulo schienale destro e sinistro /
Moédulo con respaldo de 90 cm de ancho / right and left module with backrest
Module avec dossier de 90 cm de largeur

Rivestimenti / Upholsteries /
Revestimientos / Revétements

4S0ODIO5
L120 X P90 X H75

Modulo sinistro con schienale / left module with backrest

|
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Composizione / Composition / Composicién / Composition: SO7 + SO8 + SO5
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FORMA ¢ una collezione di sedute pensata
per gli spazi contract contemporanei, dove
il design diventa strumento per organizzare
lo spazio. La famiglia € composta da: poltrona
singola, divani e moduli componibili per la
creazione di diverse configurazioni di divani.
Il tratto distintivo della collezione ¢ dato
dalle linee squadrate e dai volumi definiti,
che conferiscono carattere agli ambienti e
contribuiscono a costruire spazi ordinati,
solidi e visivamente coerenti.
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FORMA is a collection of seating designed
for contemporary contract spaces, where
design becomes a tool for organising space.
The family consists of: a single armchair,
sofas and modular units for creating different
sofa configurations.

The distinctive feature of the collection is its
square lines and defined volumes, which give
character to rooms and help to create orderly,
solid and visually coherent spaces.

FORMA es una coleccién de asientos disefiada
para espacios contract contemporaneos,
donde el disefio se convierte en una
herramienta para organizar el espacio.

La familia se compone de: sillén individual,
sofds y modulos modulares para crear
diferentes configuraciones de sofés. El sello
distintivo de la colecciéon son sus lineas
cuadradas y sus volumenes definidos,
que aportan cardcter a los ambientes y
contribuyen a crear espacios ordenados,
solidos y visualmente coherentes.

FORMA est une collection de sieges concue
pour les espaces contractuels contemporains,
ou le design devient un outil permettant
d’organiser I’espace. La famille se compose
d’'un  fauteuil simple, canapés et de
modules modulaires permettant de créer
différentes configurations de canapés. La
collection se distingue par ses lignes carrées
et ses volumes définis, qui conferent du
caractere aux pieces et contribuent a créer
des espaces ordonnés, solides et visuellement
cohérents.

143
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Grazie alla sua struttura modulare, FORMA
permette di realizzare composizioni lineari o
angolari, adattandosi con facilita a layout differenti.
I moduli possono essere combinati per rispondere
a esigenze diverse, dalle aree lounge alle zone di
attesa.

Thanks to its modular structure, FORMA allows
for linear or angular compositions, easily adapting
to different layouts. The modules can be combined
to meet different needs, from lounge areas to
waiting areas.

Gracias a su estructura modular, FORMA
permite crear composiciones lineales o angulares,
adaptdndose facilmente a diferentes disefios. Los
moédulos se pueden combinar para responder a
diferentes necesidades, desde zonas de descanso
hasta salas de espera.

Gréce a sa structure modulaire, FORMA permet de
réaliser des compositions linéaires ou angulaires,
s’adaptant facilement a différentes configurations.
Les modules peuvent étre combinés pour répondre
a différents besoins, des espaces lounge aux zones
d’attente.




FORMA uniscerigore formale e comfort, offrendo
soluzioni versatili che valorizzano ’architettura
e rendono gli ambienti accoglienti, funzionali e
ben organizzati.

FORMA combines formal rigour and comfort,
offering versatile solutions that enhance
architecture and make spaces welcoming,
functional and well organised.

FORMA combina rigor formal y comodidad,
ofreciendo soluciones versdtiles que realzan la
arquitectura y hacen que los ambientes sean
acogedores, funcionales y bien organizados.

FORMA allie rigueur formelle et confort, offrant
des solutions polyvalentes qui mettent en valeur
’architecture et rendent les espaces accueillants,
fonctionnels et bien organisés.

J J
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OVERVIEW
DELLA COLLEZIONE

Tutti i modelli disponibili

COLLECTION OVERVIEW

All available models

FOO02

Poltrona / Armchair /Sillén / Fauteuil

FOO06

Divano 3 posti / 3-seater sofa /Sofa de 3 plazas / Canapé 3 places

FO10

dulo 3 posti con bracciolo destro / 3-seater module with right armrest /
Modulo de 3 plazas con reposabrazos derecho /
Module 3 places avec accoudoir droit

152

RESUMEN ,
DE LA COLECCION

Todos los modelos disponibles

APERCU DE LA COLLECTION

Tous les modeles disponibles

FO04

Divano 2 posti / 2-seater sofa / Sofd de 2 plazas /
Canapé 2 places

FOO08

Modulo 2 posti con bracciolo destro / 2-seater module
with right armrest / M6dulo de 2 plazas con reposabrazos
derecho /Module 2 places avec accoudoir droit

FO12

Modulo 2 posti con bracciolo sinistro / 2-seater module
with left armrest / Médulo de 2 plazas con reposabrazos
izquierdo /Module 2 places avec accoudoir gauche

FO14

Modulo 3 posti con bracciolo sinistro / 3-seater module
with left armrest / Médulo de 3 plazas con reposabrazos
izquierdo / Module 3 places avec accoudoir gauche

FO18

Modulo 3 posti / 3-seater module / Mddulo de 3 plazas /
Module 3 places

FO1l6

Modulo 2 posti / 2-seater module / Médulo de 2 plazas /
Module 2 places

FO20

Modulo angolare / Corner module / Médulo de esquina /
Module d’angle

Colori della struttura / structure colors / colores de la estructura /

couleurs della structure

BI

SE BL GS SB

NE BG VO CB

TB

Rivestimenti / Upholsteries / Revestimientos / Revétements
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